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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

PRA 36 Receptor laser

Inainte de punerea in functiune, se va citi obli-
gatoriu manualul de utilizare.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma aparatului.

n cazul transferirii aparatului citre alte per-
soane, predati-l numai impreuna cu manualul
de utilizare.
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Hl Cifrele fac trimitere la imagini. Imaginile se gasesc la
inceputul manualului de utilizare.

n textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat” va
fi denumit/a intotdeauna telecomanda/ receptorul laser
PRA 36.

Componentele aparatului, elementele de comanda si
elementele indicatoare El

Telecomanda/receptorul laser PRA 36
Tasta Pornit/ Oprit
Tasta pentru semnalul acustic
Tasta pentru unitati
@ Deschidere de iesire pentru semnalul acustic
(5) Camp de receptie
Panou indicator frontal
(7) Crestiturs de marcaj
(8) Nivel de reper
(9) Nivela
d0) Capacul bateriei
Panou indicator posterior
(12) Blocarea tastelor

Indicatorul receptorului laser PRA 36

@ Afisaj al pozitiei receptorului relativ la inaltimea
nivelului laserului

Distanta exacté a receptorului relativ la nivelul lase-
rului

@ Afisaj pentru blocarea tastelor

Indicator de volum sonor

(7) Indicator pentru starea bateriei

1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatamari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatamari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.
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1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Semne de avertizare

Atentionare -
pericol cu
caracter
general

Semne de obligativitate

Cititi
manualul de
utilizare
nainte de
folosire



Simboluri

ary

Depuneti
deseurile la
centrele de

revalorificare

Pozitiile datelor de identificare pe aparat
Indicativul de model si seria de identificare sunt ampla-
sate pe placuta de identificare a aparatului dumneavoas-
tra. Transcrieti aceste date in manualul de utilizare si
mentionati-le intotdeauna cand solicitati relatii la repre-
zentanta noastra sau la centrul de Service.

Tip:

Generatia: 01

Numar de serie:

2 Descriere

2.1 Utilizarea conforma cu destinatia

Hilti PRA 36 permite in combinatie cu un laser rotativ
de tipul PRI 36 operarea cu functii prin telecomanda si
localizarea fasciculului laser prin detectie. Acest manual
de utilizare se limiteaza la cele mai importante informatii
referitoare la PRA 36. Pentru explicatii detaliate referitoare
la acest aparat, cititi manualul de utilizare pentru PRI 36.
Aparatul in combinatie cu PRI 36 este destinat determina-
rii, transmiterii si verificarii variatiilor de nivel pe orizontala,
planurilor verticale si inclinate, unghiurilor drepte ca de
ex.: - transmiterea liniilor marcate la un metru peste nive-
lul pardoselii finite si a schitelor de nivel - determinarea

unghiurilor drepte la pereti - alinierea verticald pe puncte
de referinta - realizarea de planuri inclinate.

Respectati indicatiile din manualul de utilizare privind
exploatarea, intretinerea si ingrijirea.

Luati in considerare influentele mediului. Nu folositi apa-
ratul in locurile unde exista pericol de incendiu si de
explozie.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari
asupra aparatului.

2.2 Caracteristici si elemente indicatoare

Pentru explicatii detaliate referitoare la acest aparat, cititi
manualul de utilizare pentru PRI 36.

3 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificérilor tehnice!

Domeniul de operativitate pentru detectie (diametrul)

2..300m

Generatorul de semnal acustic

3 intensitati de volum sonor cu posibilitatea de inhibare

Afisaj cu cristal lichid

Pe ambele parti

Domeniul afigajului distantei + 52 mm

Domeniul de indicatie al nivelului laserului + 0,5 mm
Domeniul de receptie 120 mm

Indicatie centrala a muchiei superioare a carcasei 75 mm

Crestatura de marcaj

Pe ambele laturi

Auto-deconectare automata

Fara detectie: 15 min

Dimensiuni

160 mm X 67 mm X 24 mm

Greutate (inclusiv bateriile)

0,25 kg

Alimentarea cu energie

2 elementi de acumulatori AA

Durata de serviciu a bateriei (alcaling)

Temperatura +20°C: Aprox. 40 h (in functie de calitatea
bateriei)

Temperatura de lucru -20...+50°C
Temperatura de depozitare -25...+60°C
Clasa de protectie IP 56

n conformitate cu IEC 60529
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4 Instructiuni de protectie a muncii

4.1 Note de principiu referitoare la siguranta

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare
capitol al acestui manual de utilizare, se vor respecta
cu strictete urmatoarele dispozitii.

4.2 Masuri de protectie a muncii cu caracter

a)

b)

general

in cursul lucrarilor, alte persoane, in special co-
piii, trebuie sa pastreze distanta fata de raza de
actiune.

Verificati aparatul inainte de folosire. Daca apa-
ratul este deteriorat, dispuneti repararea lui la un
centru de service Hilti.

incredintati aparatul numai centrelor de service
Hilti pentru reparare.

Nu anulati niciun dispozitiv de siguranta si nu in-
laturati nicio placuta indicatoare si de avertizare.
Dupa o lovire sau alte incidente de natura meca-
nica, aparatul trebuie sa fie verificat la un centru
de service Hilti.

La utilizarea cu adaptoare, asigurati-va ca apara-
tul este utilizat corect.

Pentru a evita masurarile eronate, trebuie sa pas-
trati curatenia la campul de receptie.

Desi aparatul este conceput pentru folosire in
conditii dificile de santier, trebuie sa il manevrati
cu precautie, similar cu alte aparate optice si
electrice (binoclu de teren, ochelari, aparat foto).
Desi aparatul este protejat impotriva patrunderii
de umiditate, trebuie sa il stergeti pana la uscare
inainte de a-1 depozita in recipientul de transport.
Punerea in exploatare a aparatului in imediata
apropiere a urechilor poate provoca vatamarea
auzului. Nu aduceti aparatul in imediata apropiere
a urechilor.

Verificati ca aparatul dumneavoastra PRI 36 sa
reactioneze numai la aparatul dumneavoastra
PRA 36 si nu la alte aparate PRA 36, care pot fi
utilizate pe santier.

5 Punerea in functiune

4.2.1 Partea electrica

NN

a)
b)

c)
d
e)

f)

Bateriile nu au voie sa ajunga in mainile copiilor.
Nu supraincalziti bateriile si nu le expuneti ac-
tiunii focului. Bateriile pot exploda sau pot emana
substante toxice.

Nu reincarcati bateriile.

Nu lipiti metalic bateriile in aparat.

Nu descarcati bateriile prin scurtcircuitare; ele se
pot supraincalzi, provocand arsuri.

Nu deschideti bateriile si nu le expuneti unor soli-
citari mecanice excesive.

4.3 Pregatirea corecta a locului de munca

a)

Tn cursul lucrérilor de aliniere executate pe scari,
evitati pozitiile anormale ale corpului. Asigurati-va
o pozitie stabila si pastrati-va intotdeauna echili-
brul.

Utilizati aparatul numai intre limitele de utilizare
definite.

Masurarile prin geamuri de sticla, pe acestea sau prin
obiecte similare pot denatura rezultatul masuratorilor.
Lucrul cu dreptare de masura in apropierea conduc-
torilor de inalta tensiune nu este permis.

Reflexiile pe suprafetele din sticld sau pe alte supra-
fete reflectorizante pot denatura rezultatele.

4.4 Compatibilitatea electromagnetica

Desi aparatul indeplineste exigentele stricte ale directi-
velor in vigoare, Hilti nu poate exclude posibilitatea ca
aparatul sa fie perturbat de radiatii intense, fenomen care
poate duce la operatiuni eronate. in acest caz sau in alte
cazuri de incertitudine, trebuie sa se execute masurari de
control. De asemenea, Hilti nu poate exclude posibilitatea
ca alte aparate (de ex. instalatii de navigare aviaticd) sa
fie perturbate.

5.1 Introducerea bateriilor

AVERTISMENT
Nu puneti in functiune baterii deteriorate.

PERICOL

Nu formati niciodata ansambluri mixte din baterii noi
si baterii deteriorate. Nu utilizati baterii produse de
fabricanti diferiti sau cu diferite indicative de model.
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INDICATIE
Aparatul are voie sa fie pus in functiune numai cu bateriile
recomandate de Hilti.

5.2 Conectarea si deconectarea aparatului

Apasati tasta de pornire/ oprire. Aparatul se conecteaza.
INDICATIE

Pentru a folosi laserul rotativ PRI 36 cu PRA 36, aces-
tea trebuie reglate pentru adaptare reciprocd, adica
asociere. Asocierea aparatelor are ca efect faptul ca
laserul rotativ si telecomanda/ receptorul laser PRA 36
sunt alocate reciproc in mod univoc. Laserul rotativ



PRI 36 va receptiona numai semnalele de la aparatul - Nu se poate opera concomitent cu ambele parti ale

PRA 36 cu care formeaza pereche. Explicatii detali- telecomenzii/ receptorului laser. Cand una din partile
ate referitoare la asocierea PRI 36 si PRA 36 gasiti in telecomenzii/ receptorului laser este libera, cealalta
manualul de utilizare pentru PRI 36. parte se blocheaza automat. Printr-un dublu clic pe

simbolul de lacat, se poate schimba partea.

6 Modul de utilizare

6.1 Lucrul cu telecomanda/ receptorul laser

Pentru explicatii detaliate referitoare la acest aparat, cititi
manualul de utilizare pentru PRI 36.

7 Ingrijirea si intretinerea

7.1 Curatarea, depozitarea, transportarea,
calibrarea

Pentru explicatii detaliate referitoare la acest aparat, cititi
manualul de utilizare pentru PRI 36.

8 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

PERICOL

in cazul evacuarii necorespunzitoare ca deseu a echipamentului, sunt posibile urméatoarele evenimente:

La arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice care pot provoca imbolnaviri de persoane.
Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite
puternic.

Tn cazul evacudrii neglijente a deseurilor, exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza
echipamentul in mod abuziv. In aceast4 situatie, puteti provoca vatdmari grave persoanei dumneavoastra si altor
persoane, precum si poludri ale mediului.

Ay

ary

Aparatele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti asigurd deja conditile de preluare a aparatelor vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatiile necesare la centrele pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.
Valabil numai pentru térile UE
Nu aruncati aparatele de masura in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele
normative nationale, aparatele electrice uzate trebuie sa fie colectate separat si depuse la centrele de
revalorificare ecologica.
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Evacuati bateriile ca deseuri in conformitate cu prescriptiile nationale

9 Garantia producatorului pentru aparate

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de ga-
rantie, vd rugam sa va adresati partenerului dumneavoas-
tra local HILTI.

10 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Receptor laser

Indicativ de model: PRA 36
Generatia: 01
Anul fabricatiei: 2011

Declaram pe propria raspundere ca acest produs
corespunde urmatoarelor directive si norme: Pana
la 19 aprilie 2016: 2004/108/CE, incepand cu 20
aprilie 2016: 2014/30/UE, 2011/65/UE, EN ISO 12100,
1999/5/CE, EN 301 489-1V1.8.1, EN 301 489-17 V2.1.1,
EN 300 440-2 V1.4.1.
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